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cz
Dodavatel si vyhrazuje prdvo na zmény a Upravy technickych parametrd uvadénych v tomto katalogu s ohledem na technicky vyvoj a zdokonalenf vyrobk{ a balenf.
Dodavatel si vyhrazuje pravo na tiskové chyby a chyby v sazbé.

DE
Der Lieferant behélt sich das Recht auf Anderungen und Anpassungen der technischen Parameter, die in diesem Katalog aufgefiihrt sind, mit Riicksicht auf die technische
Entwicklung und Verbesserung der Produkte und Verpackung vor. Der Lieferant behalt sich das Recht auf Druckfehler und Fehler im Satz vor.

EN
The supplier reserves the right for modifications and adaptations of the technical parameters stated in this catalogue, considering the technical development and upgrade
of the products and packaging. The supplier reserves the right for print errors and typographical errors.

ES
El proveedor se reserva el derecho de hacer cambios y modificaciones técnicas de los pardmetros que figuran en este catalogo, con respecto al desarrollo técnico
mejorando los productos y embalajes. El proveedor se reserva también el derecho a errores de impresion y composicion.

FR
Le fabricant se réserve le droit de modifier les parametres techniques cités dans ce manuel en considération du développement technique et de I'amélioration
des produits et de leur emballage. Le fabricant se réserve le droit des fautes d'impression et de composition.

HU
Gyarto fenntartja jogat a kataldgusban feltiintetett mUszaki paraméterek valtoztatasara a termékek és csomagolas technikai fejlesztése és tokéletesitése szerint.
SZ4llito: a szallitd fenntartja jogat a nyomtatasi és szedési hibakra.

IT
Il fornitore si riserva il diritto di effettuare modifiche e correzioni ai parametri tecnici riportati nel presente catalogo per migliorare e perfezionare dal punto
di vista tecnico i prodotti e gli imballaggi. Il fornitore non esclude inoltre l'eventuale presenza di errori di stampa e di impaginazione.

PL
Dostawca zastrzega sobie prawo do zmian oraz dostosowania parametréw technicznych podanych w niniejszym katalogu z uwzglednieniem rozwoju technicznego
i udoskonalania produktéw oraz opakowan. Dostawca zastrzega sobie prawo do bteddw druku oraz typograficznych.

PT
O provedor reserva-se o direito a efectuar alteracdes e adaptacdes de parametros técnicos mencionados neste catdlogo, tendo em consideracao
0 avanco técnico e melhorias de produtos e embalagens. O provedor reserva-se o direito a cometer erros de impressora e de edicao.

RO
Furnizorul isi rezerva dreptul de a modifica si schimba parametrii tehnici mentionati in acest catalog cu privire la evolutia tehnica si perfectionarea produselor
si a ambalarii. Furnizorul isi rezerva dreptul la greselile de tipar si greselile privind tarifele.

RU
[NocTaBWMK OCTaBNAET 34 cobon MPaBoO Ha N3MeHeHKe 1 NCMNPaBleHNe TeEXHUYECKKX MapaMeTpoB NPOAYKL N yKa3aHHOI7I B 3TOM KaTasiore, C y4eTOM TeEXHNYECKOro
[0a3BNTVA, a yCOBEPLUIEHCTBOBAHWA N30E 1 ero YNaKOBKW. NocTaBWwmK OCTaBnAeT 3a cobon MPaBO Ha orne4yaTky B TeKCTe M1 B LieHaX.
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